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D UA  ·  A L -S A H I FA  A L -S A JJA D I Y YA

39. Pardon and Mercy

حمت
و و ر طلبِ عف

His Supplication in Seeking Pardon and Mercy

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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لِّ اَذٰى كُ نْ  نِيْ عَ نَعْ اثَمٍ وَامْ لِّ مَ نْ كُ يْ عَ صِ رْ وِ حِ مٍ وَازْ رَ حْ لِّ مَ نْ كُ تِيْ عَ وَ هْ رْ شَ سِ كْ لِهٖ وَا اٰ مَّدٍ وَّ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

تَ عَلَيْهِ زْ ا حَجَ نِّيْ مَ كَ مِ نْتَهَ تَ عَلَيْهِ وَا رْ ا حَظَ نِّيْ مَ بْدٍ نَالَ مِ اَيُّمَا عَ  مَّ وَ اَللّٰهُ لِمَةٍ۔  سْ مُ لِمٍ وَ سْ مُ مِنَةٍ وَ ؤْ مُ مِنٍ وَ ؤْ مُ

۔ نِّيْ بَرَ بِهٖ عَ اَدْ مَّا  فُ لَهٗ عَ نِّيْ وَاعْ اَلَمَّ بِهٖ مِ ا  رْ لَهٗ مَ لِيْ قِبَلَهٗ حَيًّا فَاغْفِ لَتْ  اَوْ حَصَ يِّتًا  تِيْ مَ  مَ لَا فَمَضٰى بِظُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALIHEE WAKSIR SHAHWATEE 'AN KULLI

MAHRAMIN WAZWI HIRSEE 'AN KULLI MAATHAMIN WAMNA'NEE 'AN AZAA KULLI MU'MININ

WAMU'MINATIN WAMUSLIMIN WAMUSLIMAH. ALLAAHUMMA WA-AYYUMAA 'ABDIN NAALA

MINNEE MAA HAZARTA 'ALAYHI WANTAHAKA MINNEE MAA HAJAZTA 'ALAYHI FAMADAA

BIZULAAMATEE MAYYITAN AW HASALAT LEE QIBALAHOO HAYYAN FAGHFIR LAHOO MAA

ALAMMA BIHEE MINNEE WA'FU LAHOO 'AMMAA ADBARA BIHEE 'ANNEE.

O God, bless Muhammad and his Household, break my passion for every unlawful thing, take away my

craving for any sin, and bar me from harming any believer, male or female, and any Muslim, male or

female! O God, if any of Thy servants should harm me in what Thou hast forbidden or violate me in what

Thou hast interdicted, and if he should pass into death with my complaint or I come to have a complaint

against him while he is alive, forgive him what he did to me and pardon him that through which he turned

his back on me!

ہر اہ سے میری حرص کا رخ موڑ دے اور  ہر گن وڑ دے اور  ور( ت ش )کا ز
ہ
وا ہر امر حرام سے میری خ فرما اور  ل  از حمت ن

ر ر ل پ ا! محمد اور ان کی آ ار الہ ب

ر و نے اس پ جسے ت
و  کب ہ یسے امر کا مرت

 ں ا ھی میرے بارے می ب


دہ  ن و ب ود! ج از رکھ۔اے میرے معب ے ب مجھ


نی سے  ا رسا ذ مسلمہ کی ای
مسلم اور 


ہ  مومن اورمومن

و و ت اقی ہ مہ ب ں اس کے ذ ات می ا حالت حی و ی ا ہ ھ گی ا سے اٹ ی کر دن
لمہ لے 

ھا، میرا مظ ا ت ی ع ک و نے اسے من س سے ت وا ج ور ہ ر حملہ آ ت پ ھا اور میری عزّ ا ت حرام کی

ا ہے اسے معاف کر دے۔ لا گی و حق لے کر چ ش دے اور میرا ج خ
ب



ا ہے اسے  ی لم ک
ظ
ر  ھ پ اس نے مج
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تُ بِهٖ مِنَ بَرَّعْ نْهُمْ وَتَ  تُ بِهٖ مِنَ الْعَفْوِ عَ مَحْ ا سَ عَلْ مَ بِيْ وَاجْ بَ  تَسَ كْ مَّا ا فْهُ عَ فِيَّ وَلَا تَكْشِ تَكَبَ  ا ارْ وَلَا تَقِفْهُ عَلٰى مَ

عَآئِيْ مِنْ دُ فْوَكَ وَ نْهُمْ عَ  فْوِيْ عَ نِيْ مِنْ عَ  وِّضْ يْنَ وَعَ بِ رِّ تِ الْمُتَقَ لَا اَعْلٰى صِ يْنَ وَ قِ دِّ  قَاتِ الْمُتَصَ دَ كٰى صَ اَزْ يْهِمْ   قَةِ عَلَ دَ الصَّ

۔ نَّا بِمَنِّكَ  مِ
وَ كُلٌّ يَنْجُ لِكَ وَ نَّا بِفَضْ دٍ مِ  وَاحِ

عَدَ كُلُّ مَتَكَ حَتّٰى يَسْ حْ مْ رَ لَهُ

WALAA TAQIFHU 'ALAA MAA IRTAKABA FIYYA WALAA TAKSHIFHU 'AMMAA IKTASABA BEE WAJ'AL

MAA SAMAHTU BIHEE MINA AL-'AFWI 'ANHUM WATABARRA'TU BIHEE MINA AS-SADAQATI

'ALAYHIM AZKAA SADAQAATI AL-MUTASADDIQEENA WA-A'LAA SILAATI AL-MUTAQARRIBEENA

WA'AWWIDNEE MIN 'AFWEE 'ANHUM 'AFWAKA WAMIN DU'AA'EE LAHUM RAHMATAKA HATTAA

YAS'ADA KULLU WAAHIDIN MINNAA BIFADLIKA WAYANJUWA KULLUN MINNAA BIMANNIK.

Inquire not from him about what he committed toward me and expose him not through what he earned by

me! Make my open handedness in pardoning such servants and my contribution in charity toward them

the purest charity of the charitable and the highest gift of those seeking nearness to Thee! Recompense me

for my pardoning them with Thy pardon and for my supplicating for them with Thy mercy so that each one

of us may gain felicity through Thy bounty and each may attain deliverance through Thy kindness!

ں نے ان ر کی می گز
و ودر س عف فرما۔ اور ج ہ  اعث اسے رسوا ن ردہ کرنے کے ب ز ے آ مجھ


ہ کر اور  ش ن ن ر اسے سرز وا ہے اس پ کب ہ س امر کا مرت ت ج سب میری ن

ے ہن ا رب چ ق ر اور ت ہ ت ز اکی ے پ
ہ س ہ کرنے والوں کے صدق لئے روا رکھا ہے اسے صدق ں نے ان کے  و می ش ک ش خ

ب


س کرم و ش کش کی ہے اور ج ی لئے پ کے 

حمت سے
نی ر ے اپ مجھ


ں  لئے دعا کرنے کے صلہ می ر کر اور ان کے  گز

ھ سے در و مج ر کے عوض ت گز
و ودر ف قرار دے اور اس ع ر  د ت لن ے ب

وں س وں کے عطی وال

ائے۔ ا ج ات پ ج ن
ہ سے  یرے لطف واحسان کی وج سکے اور ت و  ب ہ صی وش ن دولت خ ل وکرم کی ب ض یرے ف ک ت ہر ای ں سے  م می

اکہ ہ فرما ت
فراز  سر
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هٖ قِّ تُّهُ بِحَ لْمٌ فَفُ بِيْ ظُ بَ اَوْ بِسَ بِيْ  قَهُ  اَوْ لَحِ اَذْىً  تِيْ  يَ هٗ مِنْ نَاحِ سَّ اَوْ مَ كٌ  نِّيْ دَرَ هٗ مِ كَ رَ اَدْ كَ  بْدٍ مِنْ عَبِيْدِ اَيُّمَا عَ  مَّ وَ اَللّٰهُ

۔ كَ نْدِ فِهٖ حَقَّهُ مِنْ عِ اَوْ  كَ وَ نِّيْ مِنْ وُجْدِ هٖ عَ ضِ اَرْ   وَ
لِهٖ اٰ مَّدٍ وَّ حَ لِّ عَلٰى مُ  لِمَتِهٖ فَصَ بَقْتُهٗ بِمَظْ اَوْ سَ

ALLAAHUMMA WA-AYYUMAA 'ABDIN MIN 'ABEEDIKA ADRAKAHOO MINNEE DARAKUN AW

MASSAHOO MIN NAAHIYATEE AZYAN AW LAHIQAHU BEE AW BISABABEE ZULMUN FAFUTTUHU

BIHAQQIHEE AW SABAQTUHOO BIMAZLIMATIHEE FASALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALIHEE

WA-ARDIHEE 'ANNEE MIN WUJDIKA WA-AWFIHEE HAQQAHU MIN 'INDIK.

O God, if there is a servant from among Thy servants whom an ill visits on my account, a harm touches

from my direction, or a wrong overtakes through me or because of me, and should I fail to take care of his

right or go before him (in death) with his complaint, bless Muhammad and his Household, satisfy him

toward me through Thy wealth, and give him his full right from Thyself!

وا لم ہ
ظ
ر  ہ سے اس پ ا میر ی وج ھ سے ی ا مج و ی تی ہ چ ن

 ہ پ



یت   ئی اذ نب سے کو ا ا میری ج و ی ا ہ چ ن ہ پ
رر  ئی ض و ھ سے ک و مج س کسی ک ں سے ج دوں می ن یرے ب اے اللہ! ت

ا و ن نی غ فرما اور اپ ل  از حمت ن
ر ر ل پ و محمد اور ان کی آ و۔ ت ہ کی ہ ی ن واہ لمہ کی داد خ

ا اس کے کسی مظ و ی ا ہ ع کی ائ ں نے اس کے کسی حق کو ض و اس طرح کہ می ہ

ے کم وکاست ادا کر دے۔ پنے پاس سے اس کا حق ب ی کر دے اور ا ھ سے راض عہ اسے مج ی ر گری کے ذ ون ت

تِيْ لَا تَنْهَضُ اقَ مَتِكَ وَاِنَّ طَ  بِنَقِ
تَقِلُّ تِيْ لَا تَسْ لُكَ فَاِنَّ قُوَّ مُ بِهٖ عَدْ كُ مَّا يَحْ نِيْ مِ  لِّصْ مُكَ وَخَ كْ بُ لَهٗ حُ ا يُوْجِ نِيْ مَ ثُمَّ قِ

۔ نِيْ بِقْ مَتِكَ تُوْ حْ نِيْ بِرَ   تَغَمَّدْ
نِيْ وَاِلَّا  لِكْ قِّ تُهْ  نِيْ بِالْحَ كَ فَاِنَّكَ اِنْ تُكَافِ طِ خْ بِسُ

THUMMA QINEE MAA YOOJIBU LAHOO HUKMUKA WAKHALLISNEE MIMMAA YAHKUMU BIHEE

'ADLUKA FA-INNA QUWWATEE LAA TASTAQILLU BINAQIMATIKA WA-INNA TAAQATEE LAA

TANHADU BISUKHTIKA FA-INNAKA IN TUKAAFINEE BIL-HAQQI TUHLIKNEE WA-ILLAA

TAGHAMMADNEE BIRAHMATIKA TOOBIQNEE.

Then protect me from what Thy decision mandates and save me from what Thy justice decides, for my

strength cannot bear Thy vengeance and my power cannot stand up to Thy displeasure! If Thou

recompensest me with the right, Thou wilt destroy me, and if Thou dost not shield me in Thy mercy, Thou

wilt lay me waste.

یرے ے ت مجھ


لئے کہ  ات دے۔ اس  ج ن
ا ہے اس سے  اض ق یرے عدل کا ت و ت ا لے اور ج چ وں، ب اوار ہ حت سز ت

یرے حکم کے  س کا ت ز سے ج ی ہ کہ اس چ ھر ی پ

و دلہ دےگا۔ ت صاف کی رو سے ب ے حق وان مجھ


و  ا اگر ت ذ ں۔ لہ ی ہ مت ن
ہ
انے کی  ل لے ج ھی

ج



گی کے  اراض یری ن ں اورت ی
 ہ اب ن کی ت

ت کرنے  رداش اب کے ب عذ

اہ کردے گا۔ ب ے ت مجھ


و  پے گا ت ن ھا ں ڈ ی ہ ن
ں  حمت می

ہلاک کر دے گا اور اگر دامن ر ے  مجھ
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تِيْ يَ الَّ يْ نَفْسِ لٰهِ اِ هِبُكَ يَا  تَوْ اَسْ كَ حَمْلُهٗ  ظُ ا لَا يَبْهَ مِلُكَ مَ تَحْ اَسْ لُهٗ وَ كَ بَذْ ا لَا يُنْقِصُ يْ مَ لٰهِ اِ هِبُكَ يَا  تَوْ اَسْ نِّيْ 
مَّ اِ اَللّٰهُ

ا ا بِهَ اجً ا وَاحْتِجَ تِكَ عَلٰى مِثْلِهَ رَ اِثْبَاتًا لِقُدْ ا  اتَهَ اَنْشَ نْ  لَكِ ا اِلٰى نَفْعٍ وَ قَ بِهَ رَّ اَوْ لِتَطَ ءٍ  وْٓ ا مِنْ سُ ا لِتَمْتَنِعَ بِهَ لُقْهَ لَمْ تَخْ

ا۔ لِهَ كْ عَلٰى شَ

ALLAAHUMMA INNEE ASTAWHIBUKA YAA ILAAHEE MAA LAA YUNQISUKA BAZLUHOO WA-

ASTAHMILUKA MAA LAA YABHAZUKA HAMLUHOO ASTAWHIBUKA YAA ILAAHEE NAFSIYA

ALLATEE LAM TAKHLUQHAA LITAMTANI'A BIHAA MIN SOO'IN AW LITATARRAQA BIHAA ILAA

NAF'IN WALAKIN ANSHAATAHAA ITHBAATAN LIQUDRATIKA 'ALAA MITHLIHAA WAHTIJAAJAN

BIHAA 'ALAA SHAKLIHAA.

O God, I ask Thee to grant, my God, that whose giving will not decrease Thee, and I ask Thee to carry that

whose carrying will not weigh Thee down: My God, I ask Thee to give my soul, which Thou didst not create

to keep Thyself from evil nor to find the way to profit. No, Thou brought it forth to demonstrate Thy power

over its like and to provide an argument against its similar.

ا ت
اہ ا چ کھن

ر ر ھ پ ج ارت تی اور وہ ب و ں ہ ی ہ ھ کمی ن ہاں کچ یرے  س کے عطا کرنے سے ت وں ج ز کا طالب ہ ی ھ سے اس چ ج ں ت ود! می اے اللہ! اے میرے معب

ظ کرے یا حف یاں سے ت رر و ز عہ ض ی ر ا کہ اس کے ذ ں کی ی ہ دا ن ی لئے پ و نے اس  جسے ت
وں  ا ہ گت ک مان ھی ب

ان کی  ھ سے اس ج ج ا۔ اور ت ات ن ں ب ی
 ہ ار ن ب گران

ے  جھ ت


و  وں ج ہ

ر دا کرنے پ ی لوق پ مخ


سی اور اس طرح کی  ی و اس ج ل لائے کہ ت ی ر دل ات پ ئے اور اس ب
ا چ ن ہ پ

م  ہ وت ب ب اکہ اس امر کا ث ا ت دا کی ی لئے پ لکہ اس  کالے ب عت کی راہ ن ف ن
م

ا ہے۔ وان ادر وت ق
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لِهٖ وَهَبْ اٰ مَّدٍ وَّ حَ لِّ عَلٰى مُ  نِيْ ثِقْلُهٗ فَصَ حَ ا قَدْ فَدَ يْنُ بِكَ عَلٰى مَ تَعِ اَسْ نِيْ حَمْلُهٗ وَ  ظَ ا قَدْ بَهَ بِيْ مَ مِلُكَ مِنْ ذُنُوْ تَحْ اَسْ وَ

مِلَ مْ قَدْ شَ يْنَ وَكَ يْئِ مَتُكَ بِالْمُسِ حْ قَتْ رَ رِيْ فَكَمْ قَدْ لَحِ تِمَالِ اِصْ مَتَكَ بِاحْ حْ  رَ
وَكِّلْ يْ وَ ا نَفْسِ هَ لْمِ يْ عَلٰى ظُ لِنَفْسِ

۔ يْنَ الِمِ فْوُكَ الظَّ عَ

WA-ASTAHMILUKA MIN ZUNOOBEE MAA QAD BAHAZANEE HAMLUHOO WA-ASTA'EENU BIKA 'ALAA

MAA QAD FADAHANEE THIQLUHOO FASALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALIHEE WAHAB LINAFSEE

'ALAA ZULMIHAA NAFSEE WAWAKKIL RAHMATAKA BIHTIMAALI ISREE FAKAM QAD LAHIQAT

RAHMATUKA BIL-MUSEE'EENA WAKAM QAD SHAMILA 'AFWUKA AZ-ZAALIMEEN.

I ask Thee to carry those of my sins whose carrying weighs me down and I seek help from Thee in that

whose heaviness oppresses me. So bless Muhammad and his Household, give to me my soul in spite of its

wrongdoing, and appoint Thy mercy to carry my burden! How many evildoers Thy mercy has overtaken!

How many wrongdoers Thy pardon has embraced!

ز کی ی وں اس چ ا ہ گت ے مدد مان
ھ س ج وئے ہے اور ت کیے ہ ہلکان  ے  مجھ


ار  ن کا ب ار کر دے ج کب وں سے سب اہ ے ان گن مجھ


وں کہ  گار ہ واست ھ سے اس امر کا خ ج اورت

ا ہے ی لم ک
ظ
ر  پنے اوپ ود ا کہ اس نے خ ی ود اوج س کو ب ف فرما اور میرے ن ل  از حمت ن

ر ر ل پ و محمد اوران کی آ ا ہے ت ی ز کر د ے عاج مجھ


اری نے  ب گران
س کی  ت ج سب ن

و و کرم یرا عف ار اورت مکن
ہ
گاروں کے  ہ حمت گن

یری ر ہ ت ب ی مرت
نی ہ لئے کہ کت ر مامور کر اس  ھانے پ ارگراں اٹ وں کا ب اہ حمت کو میرے گن

نی ر ش دے اوراپ خ
ب



ہا ہے۔ امل حال ر الموں کے ش ظ
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فِيْقِكَ مِنْ تَهٗ بِتَوْ صْ
لَّ يْنَ وَخَ ئِ اطِ ارِعِ الْخَ صَ نْ مَ اوُزِكَ عَ تَهُ بِتَجَ ضْ اَنْهَ نْ قَدْ  ةَ مَ وَ نِيْ اُسْ عَلْ لِهٖ وَاجْ اٰ مَّدٍ وَّ حَ لِّ عَلٰى مُ  فَصَ

۔ لِكَ كَ مِنْ وَثَاقِ عَدْ نْعِ كَ وَعَتِيْقَ صُ طِ خْ ارِ سُ فْوِكَ مِنْ اِسَ لِيْقَ عَ بَحَ طَ يْنَ فَاَصْ رِمِ اتِ الْمُجْ طَ وَرَ

FASALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALIHEE WAJ'ALNEE USWATA MAN QAD ANHADTAHU

BITAJAAWUZIKA 'AN MASAARI'I AL-KHAATI'EENA WAKHALLASTAHOO BITAWFEEQIKA MIN

WARATAATI AL-MUJRIMEENA FA-ASBAHA TALEEQA 'AFWIKA MIN ISAARI SUKHTIKA WA'ATEEQA

SUN'IKA MIN WATHAAQI 'ADLIK.

So bless Muhammad and his Household and make me the model of him whom Thou hast aroused through

Thy forbearance from the deadly infirmities of the offenders and saved through Thy giving success from the

tangled plights of the sinners, so that I may rise up freed by Thy pardon from the bonds of Thy displeasure

and released by Thy benefaction from the ties of Thy justice!

ر امات سے اوپ طا کاروں کے گرنے کے مق عہ خ ی ر و کے ذ ف پنے ع و نے ا ں ت ی ہ ن ا ج ن ہ ب مون ن
لئے  ے ان لوگوں کے  مجھ


فرما اور  ل  از حمت ن

ر ر ل پ و محمد اور ان کی آ ت

ھوٹ وں سے چ دھن ن ے ب
گی ک اراض یری ن لہ سے ت ش کے وسی خ

ب


و و یرے عف و وہ ت ا۔ ت ا لی چ لکوں سے ب گاروں کے مہ ہ ے گن

ق س ی وف نی ت و نے اپ ں ت ی ہ ن ا اور ج ھا لی اٹ

۔ گئے و  اد ہ ز وں سے آ دش ن کی ب
دولت عدل  یرے احسان کی ب گئے اور ت
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مَتِكَ ابِ نَقِ تِيْجَ هٗ مِنِ اسْ بَرِّئُ نَفْسَ بَتِكَ وَلَا يُ قُوْ قَاقَ عُ تِحْ دُ اسْ حَ يْ تَفْعَلْهُ بِمَنْ لَا يَجْ لٰهِ اِ لِكَ يَا  اِنَّكَ اِنْ تَفْعَلْ ذٰ

اتَف لَ لْخَلَاصِ  ِه ٖلِ ٓئ جَا ن ْرَ مِ ْكَد ُ نَّجَاةِ اَو مِن َال اسُه ٗ َن ْيَ بِم يْك َوَ فِ ِه ٖ مَع ن ْطَ  ُمِ َر ْث ك  ٗمِنْك َاَ ُه وْف مَن ْخَ بِ ِي ْ ٰه ل ا ِا  َيَ لِك ْعَل ْذٰ

ه عَاتِ ع ِتَبِ جَمِيْ ٖ فِي ْ ه جِ جَ ف ِحُ ضَعْ ه ٖوَ سَيِّئَاتِ ن َ بَيْ ه ٖ سَنَاتِ قِلَّة ِحَ ل ْلِ رًا بَ رَا غْتِ هُ ا عُ طَمَ ن َ كُوْ
ن ْيَ طًا اَو ْاَ سُه ٗقُنُوْ ن َيَا كُوْ

ن ْيَ ٖ۔اَ

INNAKA IN TAF'AL ZAALIKA YAA ILAAHEE TAF'ALHU BIMAN LAA YAJHADU ISTIHQAAQA

'UQOOBATIKA WALAA YUBARRI'U NAFSAHOO MINI ISTEEJAABI NAQIMATIKA TAF'AL ZAALIKA YAA

ILAAHEE BIMAN KHAWFUHOO MINKA AKTHARU MIN TAMA'IHEE FEEKA WABIMAN YAA SUHOO

MINA AN-NAJAATI AWKADU MIN RAJAA'IHEE LIL-KHALAASI LAA AN YAKOONA YAA SUHOO

QUNOOTAN AW AN YAKOONA TAMA'UHU IGHTIRAARAN BAL LIQILLATI HASANAATIHEE BAYNA

SAYYI'AATIHEE WADA'FI HUJAJIHEE FEE JAMEE'I TABI'AATIH.

Surely if Thou dost that, my God, Thou wilt do it to one who does not deny deserving Thy punishment or

acquit himself from merit for Thy vengeance. Do that, my God, for one whose fear of Thee is greater than

his craving from Thee, whose hopelessness of deliverance is firmer than his hope for salvation! Not that his

hopelessness is despair, nor that his expectation is deluded. No, rather his good deeds are few among his

evil deeds and his arguments are frail in face of everything due from his acts.

ونے ا ہ حق سز ت
س
م


ہ  ں ہے اور ن ی ہ کاری ن ونے سے ان بت ہ  و اوار عق و سز و گا ج ھ ہ ہ سلوک اس کے سات یرا ی و ت ے معاف کر دے ت مجھ


و  اے میرے اللہ! اگر ت

دی، اامی ے ن
ات س ج ن

س کی  وا ہے اورج ھا ہ ڑ ے ب
و س د عف وف امی س کا خ ود! ج وگا۔ اے میرے معب ھ ہ اؤ اس کے سات رت ب

یرا  ہ ت ا ہے ی ھت
سمج


ری  پنے کو ب سے ا

لئے کہ اس کی لکہ اس  و ب ہ ہ ج ی ت وردگی کا ن یب خ  فر د  ہ اس کی امی ہ ک ا ی و ی وسی ہ حمت سے مای
دی ر ا امی کی ن

ہ اس  ں ک ی ہ لئے ن ہ اس  ر ہے۔ ی وی ت ع سے ق وق ئی کی ت ہا ر

ہیں۔ ور  کمز
وہ  ی کے وج واہ ر خ ں عذ مام موارد می وں کے ت اہ کم اور گن

ں  لہ می اب وں کے مق ی رائ اں ب کی ی ن

https://fzic.org/library/dua/39-pardon-and-mercy-1365 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

يْ لَا يْمُ الَّذِ بُّ الْعَظِ لِاَنَّكَ الرَّ وْنَ  رِمُ يْقُوْنَ وَلَا يَيْاَسَ مِنْكَ الْمُجْ دِّ  صِّ تَرَّ بِكَ ال اَنْ لَا يَغْ يْ فَاَهْلٌ  لٰهِ اِ اَنْتَ يَا  ا  فَاَمَّ

يْنَ بِ وْ نِ الْمَنْسُ كَ عَ مَآؤُ اَسْ تْ  سَ وْرِيْنَ وَتَقَدَّ كُ نِ الْمَذْ كَ عَ رُ كْ هٗ تَعَالٰى ذِ
اَحَدٍ حَقَّ يْ مِنْ  تَقْصِ لَهٗ وَلَا يَسْ ا فَضْ اَحَدً يَمْنَعُ 

۔ يْنَ الَمِ بَّ الْعَ لِكَ يَا رَ مْدُ عَلٰى ذٰ يْنَ فَلَكَ الْحَ لُوْقِ مِيْعِ الْمَخْ فِيْ جَ مَتُكَ  تْ نِعْ فَشَ وَ

FA-AMMAA ANTA YAA ILAAHEE FA-AHLUN AN LAA YAGHTARRA BIKA AS-SIDDEEQOONA WALAA

YAY'ASA MINKA AL-MUJRIMOONA LI-ANNAKA AR-RABBU AL-'AZEEMU ALLAZEE LAA YAMNA'U

AHADAN FADLAHOO WALAA YASTAQSEE MIN AHADIN HAQQAHOO TA'AALAA ZIKRUKA 'ANI AL-

MAZKOOREENA WATAQADDASAT ASMAA'UKA 'ANI AL-MANSOOBEENA WAFASHAT NI'MATUKA FEE

JAMEE'I AL-MAKHLOOQEENA FALAKA AL-HAMDU 'ALAA ZAALIKA YAA RABBA AL-'AALAMEEN.

But Thou, my God, art worthy that the righteous not be deluded concerning Thee and the sinners not lose

hope in Thee, for Thou art the All-mighty Lord who holds back His bounty from none and takes His full

right from no one. High exalted is Thy mention above those mentioned! Holy are Thy names beyond those

described! Spread is Thy favour among all creatures! Thine is the praise for that, O Lord of the worlds!

لئے وں اس  ہ ہ د ن ا امی ے ن
ھ س ج ھی ت ب


گار  ہ ں اورگن ی ہ کھائ یب ن  فر و کر  رور ہ ر مغ حمت پ

یری ر ھی ت ب


از لوگ  ب ا وار ہے کہ راست و اس کا سز ود ت کن اے میرے معب ی ل

ام مام ن ت
کر  یرا ذ ا۔ ت وت

ں ہ ی ہ ے ن ورا وصول کرنے کے درپ ورا پ ا حق پ ن ے اپ
ا اور کسی س کرت

ں  ی ہ غ ن ل واحسان سے دری ض ر ف م ہے کہ کسی پ ی
ظ
ع


و وہ رب  کہ ت

ں ات می ن مام کائ ں ت ی مت
ع ن


یری  ہیں۔ ت ہ  وں منز سب والے ان سے موسوم ہ یرے اسماء اس سے کہ دوسرے حسب ون ر ہے اور ت د ت لن ے ب
کر( س وروں )کے ذ آ

روردگار۔ ان کے پ ہ مام ج ش ہے اے ت ائ لئے حمد وست ی  یرے ہ ں ت ا اس سلسلہ می ذ ہیں لہ ئی  و لی ہ ھی پ


مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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